Kaip a$ tapau....

Jos sielvartas i8krito i§ balkono ir suduzo j gabalus, jai reikéjo naujo sielvarto. Nuéjau
su ja 1 turgy, bet kainos buvo kosminés, tad patariau jsigyti naudota sielvartg.
Netrukus radome vieng — puikios biikles, tik truputj per didelj. Jis priklausé jaunam
poetui, kuris nusizudé praeitg vasarg — paaiskino pardavéjas. Jai tas sielvartas patiko ir
nusprendéme jsigyti. Pasideréjome su prekeiviu dél kainos, jis saké — jei tik pirksime
sielvarta, dar pridésigs uz dyka nerimo i$ Sesto deSimtmecio,. Mes sutikom,
dziaugiausi tuo netikétu nerimu. Ji pajuto ir taré: ,,Jis tavo®. Paémiau jj, jsimeciau |
krepsi ir iS¢jome. Tik vakare jj prisiminiau, iSsitraukiau, idémiai apzitré¢jau. Geros
kokybés, puikios buklés, nors naudotas beveik pus¢ amziaus. Prekeivis turbiit
nesuvoke jo vertés, kitaip nebtty pridejes uz dyka prie menkavercio jauno poeto
sielvarto. Labiausiai man patiko, kad tai buvo egzistencinis nerimas — meistriSkai
padarytas, rafinuotas, iSskirtinio grozio. Tikriausiai priklause eruditui intelektualui ar
buvusiam kaliniui. Emiau juo naudotis ir mane nuolat émé lydéti nemiga. Emiau
karstai palaikyti taikos derybas ir lioviausi lankgs gimines. Mano knygy lentynose vis
daugéjo memuary, daugiau nereiSkiau garsiai savo nuomonés, tik ypatingomis
progomis. Zmonés tapo man mielesni nei tautos, mane apémé visuotinis nuobodulys,
bet labiausiai pastebéjau viena — tapau poetu.
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